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Pursuant to Public Law 89-497, approved 
July 8, 1966 (80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)- 

“. . . the Treaties and Other International Acts Series 
issued under the authority of the Secretary of Stnte shall 
be competent evidence . . . of the treaties, internationnl 
agreements other than treaties. and proclamations by 
the President of such treaties and international agree- 
ments other than trenties. as the cnse may be. therein 
contained. in all the courts of law and equity and of 
maritime jurisdiction. nnd in all the tribunals and public 
omces 01 the United States. and of the several States. 
without any further proof or authentication thereof.’’ 

Aviation: Transport Services  

Agreements amending the agreenient of Septenab 
EfJected by exchange of notes 
Signed at Buenos Aires March 11, 1981; 
Entered into force March 11, 1981. 
And exchange of notes 
Signed at Buenos Aires Augesl 13, 1982; 
Entered into force August 13, 1982. 

22, 1977. 

The American Ambassador to the Argentine Minister of Foreign 
Affairs and Worship 

EMBASSY OF THE 
UNITED STATES OF AMERICA 
BUENos AIRES, March 11, 1981 

No. 66 

EXCELLENCY: 
I have the honor to refer to the Agreement between the United 

States of America and the Republic of Argentina concerning air 
transport relations effected by the exchange of notes of September 
22, 1977, and to the annexed Memorandum of Understanding.[’] In 
recent conversations between representatives of our two govern- 
ments, it was agreed to eliminate the numerical restrictions set out 
in the first and second columns of Attachment C to the Memoran- 
dum of Understanding, thus leaving to the discretion of the carri- 
ers the composition of stipulated capacity with respect to aircraft 
types. I t  was further agreed that paragraph 1 of Route Schedule 1 
of Attachment D should now read as follows: “Between the Repub- 
lic of Argentina and the co-terminal points Miami and New York 
via the intermediate points Sao Paulo and Rio de Janeiro and 
beyond to Montreal.” In addition, it was agreed that Rio de Janeiro 
be added to points authorized to be served by Braniff in paragraph 
1 of Route Schedule I1 of Attachment D. 

If the foregoing is acceptable to the Government of the Republic 
of Argentina, I have the honor to propose that this note and your 
reply to that effect shall constitute a n  amendment to the 1977 
Agreement which shall enter into force on the date of your reply 
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and which shall remain in force for the  duration of the  aforesaid 
Agreement. 

Accept, Excellency, the renewed assurances of my most distin- 
guished consideration. 

Harry Shlaudeman 
His Excellency 

BRIGADIER MAYOR (R) CARUX W. PASTOR, 
Minister of Foreign Affairs and Worship, 

Palacio San Marlin, 
Buenos Aires. 
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The Argentine Minister of Foreign Affairs and Worship fo the 
American Ambassador 

B U E N O S  AIRLS. I 1  d e  m r z o  d. 1 9 8 1 .  

A SU E X C E L E N C I A  EL SEUOR E W B A J A D O I  
E X T R A O R D I N A R I O  Y P L E N I P O I E N C I A R I O  D b  LOS ESIADQS U X l D O Q  DE AMERICA 
D .  HARRY SHLAUDLWAN 
BUENOS A I R E S  



Ministry of Forelan Relatlons and Worship 

Buenos Alms. March 11.  1981 

Mr. Ambassador: 

I have the honor to acknowledge recelpt of Your Excellency's 

note of tcday's date, whlch Is transulbed below: 

[For the English language t e x t ,  see pp. 1 - 2 . 1  

I wish to Inform you that the foregolng is acceptable lo the 

Government of Argentlna. and I avall myself of this opportunity w 
renew to Your Excellency the assurances of my hlghcst conslderatlon 

Carlos w. eastor 

ltls Excellency Harry Shlaudeman, 

Ambassador Extraordinary and Plentpotentlsry 
of the Vnlted States of Amerlca. 

Buenos Alres. 



7 6 

The American Ambossador to the Argentine National Director of 
Commercial Air  Transport 

EMBASSY OF THE 
UNITED STATES OF AMERICA 
BUENOS AIRES, ARGENTINA 

August 13, 1982 

COMMODORE (R) DIEGO A. KENNY 
Acting Director 

National Directomte of Commercial Air Transport 
San Jose 317, 8th Floor 

Buenos Aims 

DEAR COMMODORE KENNY: 
During the past several weeks, representatives of our two govern- 

ments have had discussions concerning the appropriate level of ca- 
pacity for air  services between our two countries. As a result of 
those discussions, it was agreed that, not withstanding the frequen- 
cy schedule contained in Attachment C of the Memorandum of Un- 
derstanding of 1977, as amended, for a period of six months, the 
designated airlines of the United States will operate a total of ten 
weekly round-trip frequencies in accordance with the schedules 
that have been filed with you. During this same period, the desig- 
nated airline of Argentina will also operate a total of ten weekly 
round-trip frequencies. It was further agreed that the designated 
airlines of the United States can add, from October 15, 1982, a new 
frequency with a narrow-body aircraft. 

I would appreciate receiving your letter confirming these under- 
standing8 and the acceptability of this arrangement for a period of 
six months that will commence on the date of your reply. 

The United States also proposes that consultations on the level of 
service and on other issues of mutual concern be held in December 
1982, or January 1983. 

Sincerely, 
HARRY W. SHLAUDEMAN 

The Argentine National Director of Commercial Air Transport 10 
the American Ambassador 

FUERZA AEREA ARGENTINA 
OIRfCCION NACIONAL D f  TRANIPORTf 

& E R 0  COMERCIAL 

BUENOS AIRES. 13 de agosto de 1982. 

SEROR EMBR)AIX)R: 

. .  . .. 

Esta D i m c c i 6 n  Nadonal  e r t d  de a w e d o  con lar t h i n o r  de 
dicha N o t a .  y consecuentmente aprobard lor horarlos vrerentddos por Van 
h r i c a n  Airwys y p r  Eastern Air l ine. .  

Saluda a usted atentamente 

Harry W. Shlaudeman 
Ambassador 
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